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Platzieren Sie
brennbare
Materialien, wie
Kerzenhalter oder
Textilien, fern von
offenen Flammen,
Heizgeraten oder
anderen
Warmequellen.
Lassen Sie
brennende Kerzen
niemals
unbeaufsichtigt.

Elektrische
Wohnaccessoires, wie
Lampen oder
Dekorationslichter,
sollten den geltenden
Sicherheitsstandards
entsprechen.
Verwenden Sie keine
beschadigten Kabel
oder Stecker und
lassen Sie elektrische
Gerate nicht
unbeaufsichtigt
eingeschaltet.

Vermeiden Sie die
Platzierung von nicht
feuchtigkeitsbestandig
en Wohnaccessoires
in feuchten Bereichen
wie Badezimmern
oder Kiichen, um
Schaden und
potenzielle
Schimmelbildung zu
verhindern.

Stellen Sie Laternen
auf einer stabilen,
nicht brennbaren
Unterlage oder
hangen Sie sie sicher
an einem sicheren Ort
auf, um ein Umkippen
oder Umfallen zu
verhindern.

Laternen kénnen heil}
werden, insbesondere
wenn Kerzen oder
elektrische
Leuchtmittel
verwendet werden.
Berlhren Sie
Laternen nicht, wenn
sie in Betrieb sind,
und lassen Sie sie vor
dem Berlhren
abkihlen.

EN

Place flammable
materials, such as
candle holders or
textiles, away from
open flames, heaters
or other heat sources.
Never leave burning
candles unattended.

Electrical home
accessories, such as
lamps or decorative
lights, should comply
with applicable safety
standards. Do not use
damaged cables or
plugs and do not
leave electrical
devices switched on
unattended.

Avoid placing non-
moisture-resistant
home accessories in
damp areas such as
bathrooms or kitchens
to prevent damage
and potential mold
growth.

Place lanterns on a
sturdy, non-flammable
surface or hang them
securely in a safe
location to prevent
them from tipping or
falling over.

Lanterns can become
hot, especially when
candles or electric
lamps are used. Do
not touch lanterns
when they are in use
and allow them to cool
before touching.

FR

Placez les matériaux
inflammables, tels que
les chandeliers ou les
textiles, loin des
flammes nues, des
radiateurs ou d'autres
sources de chaleur.
Ne laissez jamais des
bougies allumées
sans surveillance.

Les accessoires
électriques pour la
maison, tels que les
lampes ou les
luminaires décoratifs,
doivent étre
conformes aux
normes de sécurité
applicables. N'utilisez
pas de cables ou de
fiches endommagés
et ne laissez pas les
appareils électriques
allumés sans
surveillance.

Evitez de placer des
accessoires pour la
maison non résistants
a I'nhumidité dans des
zones humides telles
que les salles de
bains ou les cuisines
pour éviter les
dommages et la
croissance potentielle
de moisissures.

Placez les lanternes
sur une surface solide
et ininflammable ou
accrochez-les
solidement dans un
endroit sar pour éviter
qu'elles ne basculent
ou ne tombent.

Les lanternes peuvent
devenir chaudes,
surtout lorsque vous
utilisez des bougies
ou des lampes
électriques. Ne
touchez pas les
lanternes lorsqu’elles
sont utilisées et
laissez-les refroidir
avant de les toucher.

IT

Posizionare i materiali
inflammabili, come
candelabri o tessulti,
lontano da fiamme
libere, stufe o altre
fonti di calore. Non
lasciare mai le
candele accese
incustodite.

Gli accessori elettrici
per la casa, come
lampade o luci
decorative, devono
essere conformi agli
standard di sicurezza
applicabili. Non
utilizzare cavi o spine
danneggiate e non
lasciare incustoditi
apparecchi elettrici
accesi.

Evitare di posizionare
accessori domestici
non resistenti
all'umidita in aree
umide come bagni o
cucine per prevenire
danni e potenziale
crescita di muffe.

Posiziona le lanterne
su una superficie
robusta e non
infammabile o
appendile saldamente
in un luogo sicuro per
evitare che si ribaltino
o cadano.

Le lanterne possono
surriscaldarsi,
soprattutto quando si
utilizzano candele o
luci elettriche. Non
toccare le lanterne
quando sono in uso e
lasciarle raffreddare
prima di toccarle.

NL

Plaats brandbare
materialen, zoals
kandelaars of textiel,
uit de buurt van open
vuur,
verwarmingstoestellen
of andere
warmtebronnen. Laat
brandende kaarsen
nooit onbeheerd
achter.

Elektrische
woonaccessoires,
zoals lampen of
decoratieve
verlichting, moeten
voldoen aan de
geldende
veiligheidsnormen.
Gebruik geen
beschadigde kabels of
stekkers en laat
elektrische apparaten
niet onbeheerd
ingeschakeld.

Plaats niet-
vochtbestendige
woonaccessoires niet
in vochtige ruimtes
zoals badkamers of
keukens om schade
en mogelijke
schimmelgroei te
voorkomen.

Plaats lantaarns op
een stevige, niet-
brandbare ondergrond
of hang ze veilig op
een veilige plek om
kantelen of vallen te
voorkomen.

Lantaarns kunnen
heet worden, vooral
bij gebruik van
kaarsen of elektrisch
licht. Raak lantaarns
niet aan wanneer ze
in gebruik zijn en laat
ze afkoelen voordat u
ze aanraakt.
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Coloque materiales
inflamables, como
candelabros o textiles,
lejos de llamas
abiertas, calentadores
u otras fuentes de
calor. Nunca dejes
velas encendidas
desatendidas.

Los accesorios
eléctricos del hogar,
como lamparas o
luces decorativas,
deben cumplir con las
normas de seguridad
aplicables. No utilice
cables o enchufes
dafiados y no deje
aparatos eléctricos
encendidos sin
vigilancia.

Evite colocar
accesorios para el
hogar que no sean
resistentes a la
humedad en areas
humedas, como
bafos o cocinas, para
evitar dafios y un
posible crecimiento de
moho.

Coloque las linternas
sobre una superficie
resistente y no
inflamable o
cuélguelas de forma
segura en un lugar
seguro para evitar
que se vuelquen o
caigan.

Las linternas pueden
calentarse,
especialmente
cuando se usan velas
o luces eléctricas. No
toque las linternas
cuando estén en uso
y déjelas enfriar antes
de tocarlas.

cz

Umistéte horlavé
materialy, jako jsou
svicny nebo textilie,
mimo dosah
otevieného ohné,
topidel nebo jinych
zdroju tepla. Nikdy
nenechavejte hofici
svi¢ky bez dozoru.

Elektrické bytove
doplriky, jako jsou
lampy nebo
dekorativni svétla, by
meély splhovat platné
bezpec€nostni normy.
NepouZivejte
poskozené kabely
nebo zastréky a
nenechavejte zapnuta
elektricka zafizeni bez
dozoru.

Vyvarujte se
umistovani bytovych
doplrkd, které nejsou
odolné proti vihkosti,
do vlhkych prostor,
jako jsou koupelny
nebo kuchyné, abyste
zabranili poSkozeni a
pfipadnému rdstu
plisni.

Umistéte svitilny na
pevny, nehoflavy
povrch nebo je
bezpeéné zavéste na
bezpeéné misto,
abyste zabranili
prevraceni nebo
padu.

Lucerny se mohou
zahfivat, zejména pfi
pouziti svicek nebo
elektrickych svétel.
Nedotykejte se
svitilen, kdyz jsou v
provozu, a pred
dotykem je nechte
vychladnout.
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Postavite zapaljive
materijale, poput
svijecnjaka ili tekstila,
dalje od otvorenog
plamena, grijaca ili
drugih izvora topline.
Nikada ne ostavljajte
zapaljene svijeCe bez
nadzora.

Elektri¢ni dodaci za
dom, kao $to su
svjetiljke ili ukrasna
svjetla, trebaju biti u
skladu s primjenjivim
sigurnosnim
standardima. Ne
koristite ostecene
kabele ili utikace i ne
ostavljajte elektricne
uredaje uklju¢ene bez
nadzora.

Izbjegavajte
postavljanje ku¢nih
dodataka koji nisu
otporni na vlagu u
vlaznim prostorima
kao Sto su kupaonice
ili kuhinje kako biste
sprijecili ostecenje i
moguci razvoj plijesni.

Postavite lampione na
¢vrstu, nezapaljivu
povrsSinu ili ih objesite
na sigurno mjesto
kako biste sprijecili
prevrtanje ili pad.

Lampioni se mogu
zagrijati, posebno
kada koristite svijece
ili elektri¢na svjetla.
Ne dirajte lampione
dok su u upotrebi i
ostavite ih da se
ohlade prije
dodirivanja.

Si

Postavite zapaljive
materijale, poput
svije¢njaka ili tekstila,
dalje od otvorenog
plamena, grijaca ili
drugih izvora topline.
Nikada ne ostavljajte
zapaljene svijeCe bez
nadzora.

Elektriéni dodaci za
dom, kao $to su
svjetiljke ili ukrasna
svjetla, trebaju biti u
skladu s primjenjivim
sigurnosnim
standardima. Ne
koristite oStecene
kabele ili utikace i ne
ostavljajte elektricne
uredaje ukljucene bez
nadzora.

|1zbjegavajte
postavljanje ku¢nih
dodataka koji nisu
otporni na vlagu u
vlaznim prostorima
kao Sto su kupaonice
ili kuhinje kako biste
sprijecili ostecenje i
moguci razvoj plijesni.

Postavite lampione na
¢vrstu, nezapaljivu
povrSinu ili ih objesite
na sigurno mjesto
kako biste sprijecili
prevrtanje ili pad.

Lampioni se mogu
zagrijati, posebno
kada koristite svije¢e
ili elektri¢na svjetla.
Ne dirajte lampione
dok su u upotrebi i
ostavite ih da se
ohlade prije
dodirivanja.

HU

A gyulékony
anyagokat, példaul
gyertyatartokat vagy
textiliakat, nyilt
langtal, flt6testtol
vagy mas héforrastol
tavol helyezze el.
Soha ne hagyja az
€96 gyertyakat
felligyelet nélkul.

Az elektromos otthoni
kiegészitéknek,
példaul lampaknak
vagy diszlampaknak
meg kell felelnitik a
vonatkozé biztonsagi
el6irasoknak. Ne
hasznaljon sérult
kabeleket vagy
csatlakozokat, és ne
hagyja felligyelet
nélkul bekapcsolt
elektromos
készulékeket.

Kertlje a nem
nedvességallo otthoni
kiegésziték nedves
helyekre, példaul
furdészobakba vagy
konyhakba
helyezését, hogy
elkertlje a karosodast
és a lehetséges
penészesedést.

Helyezze a lampakat
szilard, nem
gyulékony fellletre,
vagy rogzitse
biztonsagosan
biztonsagos helyre,
hogy megakadalyozza
a felbillenést vagy
leesést.

lampak
felforrésodhatnak,
kilonésen gyertyak
vagy elektromos
lampak
hasznalatakor. Ne
érintse meg a
lampakat hasznalat
kézben, és hagyja
kihdini, miel6tt
hozzaér.
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Wenn Laternen flr
den Auf3enbereich
vorgesehen sind,
stellen Sie sicher,
dass sie wetterfest
sind und bei
schlechtem Wetter
nicht beschadigt
werden. Bringen Sie
Laternen bei starkem
Wind oder Regen ins
Innere.

Lassen Sie Laternen
nicht unbeaufsichtigt
in Betrieb,
insbesondere wenn
Kerzen oder offenes
Feuer verwendet
werden.

EN

If lanterns are
intended for outdoor
use, make sure they
are weatherproof and
will not be damaged in
inclement weather.
Bring lanterns inside
in case of high winds
or rain.

Do not leave lanterns
unattended, especially
when candles or open
flames are used.

FR

Si les lanternes sont
destinées a une
utilisation en
extérieur, assurez-
vous qu’elles sont
résistantes aux
intempéries et qu’elles
ne seront pas
endommagées en cas
d’intempéries.
Apportez des
lanternes a l'intérieur
par temps de vent fort
ou de pluie.

Ne laissez pas les
lanternes utilisées
sans surveillance,
surtout si des bougies
ou des flammes nues
sont utilisées.

IT

Se le lanterne sono
destinate all'uso
esterno, assicurarsi
che siano resistenti
alle intemperie e che
non si danneggino in
caso di maltempo.
Porta le lanterne in
casa durante i forti
venti o la pioggia.

Non lasciare
incustodite le lanterne
in uso, soprattutto se
si utilizzano candele o
fiamme libere.

NL

Als lantaarns bedoeld
zijn voor gebruik
buitenshuis, zorg er
dan voor dat ze
weerbestendig zijn en
bij slecht weer niet
beschadigd raken.
Breng lantaarns naar
binnen tijdens harde
wind of regen.

Laat lantaarns niet
onbeheerd achter in
gebruik, vooral niet
als er kaarsen of open
vuur worden gebruikt.

ES

Si las linternas estan
destinadas a uso en
exteriores, asegurese
de que sean
resistentes a la
intemperie y que no
se dafien con las
inclemencias del
tiempo. Lleve las
linternas al interior
durante vientos
fuertes o lluvia.

No deje las linternas
en uso sin
supervision,
especialmente si se
utilizan velas o llamas
abiertas.

cz

Pokud jsou svitilny
uréeny pro venkovni
pouziti, ujistéte se, ze
jsou odolné vugi
povétrnostnim vlivim
azeseza
nepfiznivého pocasi
neposkodi. Pfi silném
vétru nebo desti noste
lucerny dovnitt.

Nenechavejte svitilny
v provozu bez dozoru,
zejména pokud
pouzivate svicky nebo
otevieny oheri.

HR

Ako su lampioni
namijenjeni za
vanjsku upotrebu,
provijerite jesu li
otporni na vremenske
uvjete i da se nece
ostetiti u loSem
vremenu. Ponesite
svjetiljike u zatvorene
prostore tijekom jakog
vjetra ili kiSe.

Ne ostavljajte
lampione u uporabi
bez nadzora, osobito
ako se koriste svijece
ili otvoreni plamen.

Si

Ako su lampioni
namijenjeni za
vanjsku upotrebu,
provjerite jesu li
otporni na vremenske
uvjete i da se nece
ostetiti u loSem
vremenu. Ponesite
svjetiljke u zatvorene
prostore tijekom jakog
vjetra ili kiSe.

Ne ostavljajte
lampione u uporabi
bez nadzora, osobito
ako se koriste svije¢e
ili otvoreni plamen.

HU

Ha a lampakat kultéri
hasznalatra szanjak,
gy6z8djon meg arrdl,
hogy id6jarasalléak,
és nem sériilnek meg
rossz idében. Erés
szél vagy esé esetén
vigye be a lampakat a
helyiségbe.

Ne hagyja felligyelet
nélkil a hasznalatban
lévé lampakat,
kilonésen ha gyertyat
vagy nyilt langot
hasznal.



